
— αποκλείουν εθνική ρύθμιση, όπως η επίμαχη στις κύριες 
δίκες, η οποία προβλέπει μόνον ένα χώρο στο διαβατήριο 
ζώου συντροφιάς για την αναγραφή του ονοματεπωνύμου 
και της διευθύνσεως του κυρίου του ζώου, στοιχείων των 
οποίων οι μεταγενέστερες τροποποιήσεις γίνονται με επι 
κόλληση αυτοκόλλητων ετικετών. 

3) Εθνικές διατάξεις, όπως, αφενός, εκείνες που περιλαμβάνονται 
στη βελγική ρύθμιση σχετικά με το διαβατήριο ζώου συντρο 
φιάς και αφορούν τη χρησιμοποίησή του ως αποδείξεως ταυ 
τοποιήσεως και καταχωρίσεως των σκύλων, καθώς και τη 
χρήση αυτοκόλλητων ετικετών για να γίνουν οι μεταβολές 
σχετικά με την ταυτοποίηση του κυρίου και του ζώου, και, 
αφετέρου, εκείνες που αφορούν τον καθορισμό ενός μοναδικού 
αριθμού για τις γάτες και τα κουνάβια, δεν αποτελούν τεχνι 
κούς κανόνες υπό την έννοια του άρθρου 1 της οδηγίας 
98/34/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 22ας Ιουνίου 1998, για την καθιέρωση μιας διαδικασίας 
πληροφορήσεως στον τομέα των τεχνικών προτύπων και προ 
διαγραφών και των κανόνων σχετικά με τις υπηρεσίες της 
κοινωνίας των πληροφοριών, όπως τροποποιήθηκε με την οδη 
γία 98/48/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου 
λίου, της 20ής Ιουλίου 1998, οι οποίοι τεχνικοί κανόνες, κατά 
το άρθρο 8 της οδηγίας αυτής, πρέπει προηγουμένως να γνω 
στοποιηθούν στην Επιτροπή. 

( 1 ) ΕΕ C 100 της 17.4.2010. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 14ης Απριλίου 
2011 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Βασιλείου της Ισπανίας 

(Υπόθεση C-343/10) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 91/271/ΕΟΚ — 
Ρύπανση και οχλήσεις — Επεξεργασία αστικών λυμάτων 

— Άρθρα 3 και 4) 

(2011/C 179/08) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωπος: S. Pardo 
Quintillán) 

Καθού: Βασίλειο της Ισπανίας (εκπρόσωπος: F. Díez Moreno) 

Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράβαση των άρθρων 3 και 4 της 
οδηγίας 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 1991, για 
την επεξεργασία των αστικών λυμάτων (ΕΕ L 135, σ. 40) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Ότι, παραλείποντας: 

— την αποχέτευση των αστικών λυμάτων των οικισμών με 
ισοδύναμο πληθυσμό (ι.π.) άνω των 15 000 Valle de Güi
mar, Noreste (Valle Guerra), Valle de la Orotava, Arenys de 
Mar, Alcossebre και Cariño, κατά το άρθρο 3 της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 1991, για 
την επεξεργασία των αστικών λυμάτων και 

— την επεξεργασία των αστικών λυμάτων των οικισμών με 
ισοδύναμο πληθυσμό (ι.π.) άνω των 15 000 Arroyo de la 

Miel, Arroyo de la Víbora, Estepota (San Pedro de Alcántara), 
Alhaurín el Grande, Coín, Barbate, Chipiona, Isla Cristina, 
Matalascañas, Nerja, Tarifa, Torrox Costa, Vejer de la Fro
ntera, Gijón-Este, Llanes, Valle de Güimar, Noreste (Valle 
Guerra), Los Llanos de Aridane, Arenys de Mar, Pineda de 
Mar, Ceuta, Alcossebre, Benicarló, Elx (Arenales), Peñíscola, 
Teulada Moraira (Rada Moraira), Vinaròs, A Coruña, Cariño, 
Tui, Vigo, Aguiño Carreira-Ribeira, Baiona, Noia, Santiago, 
Viveiro και Irán (Hondarribia), κατά τις παραγράφους 1, 3 
και, κατά περίπτωση, 4 του άρθρου 4 της οδηγίας 91/271, 
το Βασίλειο της Ισπανίας παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέ 
χει από τις προαναφερθείσες διατάξεις της εν λόγω 
οδηγίας. 

2) Καταδικάζει το Βασίλειο της Ισπανίας στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 234 της 28.8.2010. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 14ης Απριλίου 
2011 — Ευρωπαϊκή Επιτροπή κατά Μεγάλου Δουκάτου του 

Λουξεμβούργου 

(Υπόθεση C-390/10) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 2007/36/ΕΚ — 
Άσκηση ορισμένων δικαιωμάτων από μετόχους εισηγμένων 
εταιρειών — Παράλειψη εμπρόθεσμης μεταφοράς της οδη 

γίας στην εσωτερική έννομη τάξη) 

(2011/C 179/09) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: G. Braun και L. 
de Schietere de Lophem) 

Καθού: Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου (εκπρόσωπος: C. 
Schiltz) 

Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη θεσπίσεως ή διαβιβά 
σεως, εντός της ταχθείσας προθεσμίας, των αναγκαίων διατάξεων 
προκειμένου να συμμορφωθεί προς την οδηγία 2007/36/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Ιουλίου 
2007, σχετικά με την άσκηση ορισμένων δικαιωμάτων από μετό 
χους εισηγμένων εταιρειών (ΕΕ L 184, σ. 17) 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου, μη θεσπίζοντας 
εντός της ταχθείσας προθεσμίας όλες τις αναγκαίες νομοθετικές, 
κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις προκειμένου να συμμορ 
φωθεί προς την οδηγία 2007/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο 
βουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Ιουλίου 2007, σχετικά 
με την άσκηση ορισμένων δικαιωμάτων από μετόχους εισηγμέ 
νων εταιρειών, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από την 
οδηγία αυτή. 

2) Καταδικάζει το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου στα 
δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 274 της 9.10.2010.
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